
AJD TAVASZRA. Bukarestből je- 

atik: A Dimineata azt a hirt közli 

írisból, hogy a francia bankesoport 

egbizottai felkereslfék tegnap Anto- 

scu Viktort, akivel közölték, hogy 

banáresoport a Romániának nyuj- 
ladó kölesön ügyét tavaszra kivánja 

malasztani. Addig Romániának csak 

ma őleget akarnak nyuitani. 
e 

l BUKAREST-PÁRIS! Bukarestből 

ilentik: A posta vezérigazgatósága 

rgyalásokat folytat Jugoszláviával, 

gy Bukarest és Páris között a tele- 

összeköttetést lehetővé fegye. Az 
fszeköttetés Temesváron és Belgrádon 
resztül létesülne. 

A VIZUM ELLEN. Budapestről je- 

itik: Ma veszi kezdetét Budapesten 

nemzetközi idegenforgalmi kon- 

esszus. A kongresszus tárgysoroza- 
nak legfőbb pontja lesz a kényszer- 

zumok eltörlése és azt kivániják, 

igy éppen ugy mint ,„ háboru előtt, 

tyik országból a másikba vizum nél- 

I lehessen utazni. Az európai szál- 

ali ijelentei 

Hatulajdonosok kiküldöttei hangsu- 

ozzák, hogy a vizumok eltörlése 

az idegenforgalmat. 

. 

EMONDOTT A JUGOSZLÁV 

ORMAÁNYELNÖK. Belgrádból je- 

Htik: A legujabb hirek szerint Ko- 
ű bDseec miniszterelnök, aki a véres 

Mii rlamenti események után vállalta 

1 kormányzást, lemondott. Hir szerint 

lemondást a király elfogadta. A le- 

sdfi londás oka állitólag az, hogy a hor- 
1ujságot H tok Zágrábban kimondották a szer- 

al8 Ek ellen a boijkottot. 
. 

KOCKACUKORRAL MEGDOBÁLT 

HINISZTEREK. Prágából jelentik: 
képviselőház tegnap döntött a szo- 

áális biztositásról szóló novella fö- 

M ltt. Az ellenzék hatszáz módositási 

vaslatot nyujtott be azonban ezt 
ind elvetették és a többség megsza- 

M Mzta A szociális biztositást. A képvi- 
őház ülése éjjel két órakor ért vé- 

et. A kommunisták és szocialisták a 

"vaslat eller példátlan obstrukeiót 

y1 ndeztek. A viharok egymást követ- 

k. A minisztereket állandóan koeka- 
Mdobálták, A kockacukorból 

gyban emelné 

ilönben bőségesen kijutott a képvi- 

lőház elnökségének is. 

lesz! e
 

mesvári 

gondnokot neveztek ki. 

raru 

ügyben ujabb tárgyalás volt, 

bevásárlásával annak, 
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ügyében a járásbiróság tegnap tárgyalia a 
kilalkoltatási pert 

Temesvár, szeptember 23. 

Megirtuk, hogy Temestorontálmegye 

prefekturája kilakoltatási eljárást in- 

ditott Bejan Kornél volt szubprefek- 

tus ellen, aki a megyeháza első eme- 

letén bir lakással. A kilakoltatási per 

során a keresetet nem lehetett Bejan- 

nak kézbesiteni, mert ezidő szerint 

nem tartózkodik Temesvárott és igy 

sógora, Nicolaevici Pál dr. te- 

ügyvéd személyében ügy- 

Tegnap Ag- 

járásbiró előtt a kilakoltatási 

amelyen 

e 

már Nicolaevici dr. mint ügygondnok 

jelent meg. A tárgyaláson Nicolaevici 

dr. bejelentette, hogy a volt szubpre- 

fektus Brádon tartózkodik, megadta a 

pontos cimét és a perrendtartásra való 

hivatkozással kérte, hogy Bejant köz- 

vetlenül idézzék meg, őt pedig mente: 

sitsék az ügygondnoki tisztség alól 

Agraru járásbiró ennek a kérelemnek 

nem adott helyt és kötelezte Nicolae- 

vicig továbbra is az ügygondnoki 

tisztség bétöltésére. Az indokolás az 

volt, hogy az ügygondnoknak, ha is- 

merte a volt szubprefektus cimét, gon- 

doskodni kellett volna arról, hogy a 

tárgyaláson megjelenjen. A tárgya 

lás további során Nicolaevici Pál dr. 

különböző alaki hibák miatt kérte a 

kereset elutasitását, mert megállapi- 

tást nyert, hogy a kilakoltatási kere- 

set másodpéldányához, amelyet Bejan 

helyett Nicolaevicinek juttatott el a 

megye képviselője, nem csatolták be 

azokat a mellékleteket másolatban. 

amelyek az első példánynál meg 

vannak, Ennek az érvelésnek a járás 

biróság helytadots és kötelezte a fel- 

peresi ügyvédet, hogy a hiányt pótok 

ja. A tárgyalás: október ötödikére ha- 

lasztották el. 

A szemnfűles riporter 
Amerikában ügyesebbnek bizonyuli az 

európai diplomáciánaál 

London, szeptember 22. 

Az utóbbi hetekben a világsajtó s0- 

kat irt az angol-francia flottaegyez- 

ményről, azonban ennek a szövegét 

egyik lap sem tudta megszerezni. Az 

érdekelt diplomaták hét lakat alatt 

őrizték a szöveget és nyilatkozataik- 

ban még sejttetni sem engedték, hogy 

egyezmény. Hiába 

közöltek egyes lapok kombinált szöve- 

geket amelyekben képtelennél kép- 

telenebb feltételek voltak, sem az an- 

gol, sem pedig a francia diplomácia 

nem tartotta érdemesnek a cáfolatot. 

Annál nagyobb feltünést keltett moet, 

hogy az amerikai ujságok szóról-szó- 

mit tar almaz az 

ra pontosan leközlik a flottaegyez- 

mény teljes szövegét. Newyorkban, 

Londonban és Párisban egyformán 

óriási izgalmat keltett ez a körül- 

mény és nem lehetett letagadni, hogy 

tényleg az igazi 

szöveget adták Megindult a 

vizsgálat, hogy az ujságok hogyan 

tudták a titkolt szöveget megszerezni 

és kiderült, hogy azt egy amerikai 

sajtóügynökség emberei másolták le 

az amerikai lapok 

közre. 

félhivatalos 

hogy az amerikai sajtó hogyan kerül- 

aki ő 

Briand francia külügyminiszternek a 

washingtoni francia követhez küldött 

leveléből. Angol diplomáciai körök 

szerint az amerikai ujságirók ismét 

bebizonyitották, hogy sokkal ügyeseb- 

bek az egész európai diplomáciámál. 

A flottaegyezmény szövegének meg- 

lepetésszerü közlése a francia sajtót 

igs élénken foglalkoztatja. A francia 

lapok, különösen azok, amelyek közel 

állanak a kormányhoz, a megdöbbenés 

hangján irnak az esetről. A kormány 

félhivatalosa nagy cikket közöl a le- 

leplezésről, amelynek azt a cimet ad- 

ja: Diplomáciai bünügyi regény. A 

nem tudja elképzelni, 

hetett a flottaegyezmény szövegének 

birtokába és megjegyzi. véleménye 

szerint a vizsgálat során könnyen ki- 

derülhet, hogy a külügyminiszte- 

riumban aktalopás történt. A Matin 

annak a véleményének ad kifejezést, 

hogy az amerikai sajtóügynökség ed- 

dig még ki nem deritett módon 

Briandnak a washingtoni, római és 

tokiói francia követekhez intézett 

őszi jés ftéli 

. ruhaszük- í ruha- 

ségletét Kincs Artur telepén 

szerzi be kolai 

Temesvár- Gyarv. Andrássy-ut olai 
Telefon: 18-53 vála 

Férfi, fur és gyermek:rub 
öltők, valódi angol Ul- 

körlevelét szerezte meg. Ebben a kör- 

levélben a írancia külügyminiszter tá- 

jékoztatja a nagyköveteket a flotfa- 

egyezményről és egyben közli annak 

hiteles szövegét is. A Matin annak a 

meggyőződésének ad kifejezést, hogy 

a, szöveg megszerzése feltétlenül csak- 

is bünös uton történhetett. Az egész- 

nek pedig az a célja - fejezi be cik- 

két a Matin - hogy az amerikai köz- 

véleményt Franciaország és Anglis 

ellen ingerelje. 

Akárhogy is szerezte meg különben 

az amerikai ujságiró a flottaegyez- 

mény szövegét, annyi bizonyos, hogy 

páratlan ügyességü bravurt csinált. 
Az angol és francia sajtó felháboro-. 

dása nem is annyira a tény miatt 

nagy, hanem azért, mert nyilvános- 

ságra került a flottaegyezmény. ame 

lyet olyan féltve titkoltak. Ebben 

olyan pontok is vannak, amelyek mé 

tengeri hatalmaknál felhábc rod 
keltenek és éppen azért, mert m 

szöveg idő előtt nyilvánosság 

rült, nincsen kizárva, hogy 2 

egyezményből nem lesz semm 

Freuchcoat, bőrkab 

egyenruhák 
szfék 

; Minőség és ér tekintetébeni versenyen kivüil. 
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jövő nyártól kezdve aaz elhanyagoltbánsági 
vidélken, ahol iizenegy község kapcsolódiik 

bele a forgalomaba 

Ótelek, szept. 22. 

Őtelek, ez a szintiszta magyar köz- 

ség, a békeszerződés következtében 

határszéli helység lett. Ötelek maga 
román területen van, de egészen kö- 

zel ide már a jugoszlávok parancsol- 

nak. Szorgalmas ósök serény unokái 

lakják ezt a falut. Munkálkodnak haj- 

naltól eslág. A jólét, amely fáradozá- 

suk megérdemelt gyümölcse, meg is 

látszik a község külsején. Házaik szé- 

pek. csinosak, tiszták, cseréppel födöt- 

tek. Az idei termés különösen bőséges 

és áldott volt és hálájukat az Isten- 

nek, aki ezt a termést adta, ugy fejez- 

ték ki, hogy a templomukat teljesen 

renováltálk. Félmillió leibe került ez. 

de szivesen adták. Nagyon vallásos 

nép az óteleki magyarság. 

Amióta egyházi tekintetben nem 

filiája többe Magyarszentmárton- 

nak, hanem önálló plébánia lett, 

igen sok áldozatot hozott. 

A plébános részére tágas, nagy házat 

vásárolt, azt igazi urilakássá változ- 
tatta. Szereti a papját, Farkas Já- 
nos plébánost. Rajong érte ú ez a 

becsülést meg is érdemli, mert min- 
den tette. gondolata a hivőié. Már 

csak egy vágyuk, egy kivánságuk van 
az ótelekieknek, hogy olyan tanitót 
nevezzenek ki az állami iskolához, aki 
a kántori teendőket is el tudja látni. 

Őteleknek a külső világgal az ösz- 
szekölő kapcsa a Bega vizi utja. Ezen 
szállitják termékeiket Temesvárra és 

innen tovább máshová. Ez a gzállitási 
ut azonban csak korlátolt irányu és 

nehézkes hogy Temesvá- 

rott a továbbmenő árut vasutra kell 

átrakni. Azután meg a téli fagy be- 

állta után a Begál! jégpáncél boritja 

és a közlekedés teljesen megakad. 

A kocsint, amely Őtelekre 

annyiban, 

visz, 

esős időben nyáron sem igeu hasz- 

nálható, télen meg éppenséggel 

járhatatlan. 

Az autóbusz, amely száraz nyári idő- 

ben erre jár, esőben pihen, télen át 

pedig a fészerben porosodik. Ha ezek- 

re a fölázott utakra szekér merészke- 
dik, tengelyig is belesülyed a raga- 
dós, fekete agyagba. Van ugy hogy 
a község telente két-három hónapra 

is teljesen el van zárva a külvilágtól. 

Volt Őteleknek valamikor vasutja 
is, mert a község a régi Temesvár- 
módosi vasutvonal mentén fekszik. 
Állomási épülete és néhány őrháza 
elhagyatottan buslakodik. 

Tiz éve nem járt már ezen a vona- 

lon mozdony, mert a határt ugy 
szabták meg, hogy a vasutvonal 

kanyargós vonalakban át-átszalad 

egyik országból a másikba. 

De azért mégsem kellene ennek a vas- 
utvonalnaki parlagon hevernie. Bele 
lehetne kapcsolni a vasuti forgalom- 
ba akként, hogy Zsombolyán torkol- 

gyedikén 

lana be a Temesvár és Arad felé ha- 

a é 

1 

ladó vonalakba. Csak meg kellene 

épiteni az összekötő kapcsot Zsombo- 
lya és Kécsa között. Ez mindössze hat 
kilóméter. Ez a hat kilóméter pedig 

belekapcsolna a vasuti forgalomba 

tizenegy olyan községet, amely a régi 
módosi vonal mentén fekszik, van ál- 

lomása és vasuti pályája, de még sin- 
csen vasutlja. Hogy a vasuti forgalom 

gazda ági tizenegy 

község számára mit jelent, azt hirte- 
len nem is lehet megmondani. 

szempontból a 

A mezőgazdaság és állattenyész- 

tés ezen a vidéken óriási lendüle- 

tet venne. 

Talán-talán megvalósul a régi 
vágy, hogy a vasutvonal ismét meg- 
nyilik. Cristea Szilviusz temesvári 
vasutigazgató ismételten bejárta az 
érdekelt községeket és tárgyalt velüki. ; 

Mindegyik hajlandó hozzájárulni ugy 

az uj Zsombolya-kécsai hat kilóméte- 
res vonal épitéséhez, mint a régi vo- 
nal tatarozásához. Őtelek lakossága 

erre a célra hatszázezer leit ajánlott 

föl, a szomszédos Jánosfölde pedig, a 
mely a vonalnak végállomása lesz, 

egy milliót. 

A tárgyalások a legbiztatóbb me- 

derben folynak és már aunyra 

jutottak, hogy a tavasszal megkez- 

dik az uj vonal épitését 

és a jövő nyáron Őtelek község mel- 

let: ismét elrobognak majd a mozdo- 
nyok, amelyek a vidék termékeivel 

megrakott vonatokat huzaak maguk 

után. És akkor megszünik az a baj, 

hogy Őtelek esős időben és télen el 
legyen zárva a világtól. 

Kubán Endre. 

eremamamamamresmsamzamamsmmrozmssmana 

Szénába rejtett fegyver 
amelynek nem alkad gazdája és amely 

megsebesüiteit 

Temesvár, szept. 23. 

Pop János paráci lókupec kocsi- 

val jött be Temesvárra a feleségéhez. 
A saroglyához két ló volt kötve, ame- 
lyet eladni hozott a vásárra. Azonban 
az eladásból nem lett semmi. mert 
nem akadt vevő. Ujra hazafelé vette 
utját. Mielőtt a várost elhagyta vol- 
na, betért a Hunyadi-uton levő Spit- 

zer-féle korcsmába. A kocsit és a lo- 
vakat a fészerbe állitotta, maga redig 

a feleségével betért a söntésbe. Ott 
már együtt voltt több lókupec, akikkel 
iddogált órákon keresztül. Közben a 
lókupecok valami miatt össze is vesz- 
tek. Dél felé Pop hazaigyekezett és 
előbb meg akarta etetni a lovait. Ki- 
ment az asszonnyal együtt a fészerbe 

és a kocsi derekáról szénát vett le. 
Amint a széna között turkált, egy- 
szerre csodálkozva látta, hogy onnan 

négy kés és egy revolver került elő. 
Fogalma sem volt róla, hogy ezek a 
fegyverek hogyan jutottak a szénájá- 

egy asszonyi 

1 ba. Kiváncsian babrált a revolverrel, 
amelyhez nem értett. A lőfegyver hir- 
telen nagy dördüléssel elsült és a kö- 
vetkező pillanatban a felesége felsi- 

koltott. A golyó ugyanis a jobb comb- 
jába hatolt bele. Azonnal hivták a 
mentőkbt, akik megállapi ották. hogy a 
seb nem veszélyes és bekötözték az 
asszonyt. A rendőrségen Rode Sán- 
dor rendőrigazgató hallgatta ki Pop 
Jánost és feleségét. Pop elmondta. 

hogy a négy kés és a revolver nem az 
ő tulajdona és azokat valaki azért 
rejthette a szénájába, hogy neki eset- 
leg kellemetlenséget okozzon. Nem le- 
hetetlen, hogy valaki a lókupecek kö- 
zül, akikkel összeveszett, volt a tettes. 
A felesége is azt vallotta, hogy férjé- 
nek semmilyen fegyvere nincsen és 
nem is tud olyannal bánni. A rendőr- 
ség a fegyvereketll lefoglalta és tovább 
folytatja a vizsgálatot annak a kide- 
rifésére, hogy azokat kicsoda 
tette el Pop kocsiján. 

rej- 
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Az ujaradi karambol 
a temesvári törvényszék előtt, amely 

keddem hirdeti ki itéletét 
Temesvár, szeptember 23. 

állomásán 1924 március ne- 

este az Aradról érkező te- 
mesvári személyvonat belefutott a 
negyedik vágányon álló tehervonatba. 
Az zeltkozes következtében a vas- 

Ujarad 

le 

ermészetee a lkatikrs eseyögyviz 
Gyomorégést azonnal megszüntet. 

Üolső 

Angol kockás, 

Velur divat, 

Ripsz divat 

MALNASI MÁRIA FORRAS 

Kutkezelőség: Brassó. 

olmaat KARDOS s MIKLós sosr Sír a ladimúresen 30 

Angol divatkabátok 

]utat hatszázezer lei károsodás érte. A 
karambol miatt eljárás indult meg 
ugy az ujaradi állomás szolgálatban 
levő személyzete, valamint a személy- 
vonat és a tehervonat kisérői és moz- 

1 donyvezetői ellen is. A temesvári 
eecezazaesonn 

seene e 

A A legjobb nyálkaoldó é gyögyezer, 
Mindenütt kapható. 

1723 

ejdensecok 
1500- lei 

szőrmével 2500- , 

3500- , 

1928 szaptember 24 

ügyészség gondatlanság cimén emel. 
vádat. A temesvári törvényszék töbl 
ször tárgyalta már az ügyet égs az te 
nap ujból a Farchescu dr-Jer 
mia dr. tanács elé került. A vádlo 
tak Jasu János ujaradi állomásf 
nök, Fiasi János forgalmi tisztvi 
lő, Pancotean Florea és D 
anu Száva fékezők, Birsach] 
hály és Ménesi István mozdony 
zetők, valamini Dewall Rudolf 
tehervonat kezelőfőnöke. A tegn 
megtartott tárgyalás során Jasu állo 
másfőnök hangsulyozta, hogy a ka 
rambolért nem felelős, mert a forgal 
mi tisztviselő intézkedik. Fiasi ez 
szemben azt vallotta, hogy fő 
az ő intézkedéseivel ellentétes int 
kedéseket tett és igy eshetett m 
hogy a bejárati szemáfor szabad, 
állott. Döntő vallomást a tehervon 
mozdonyvezetője és kezelőfőnöke 
tek, akik kijelentették, hogy közv 
lenül a személyvonat érkezése el 
még tolattak azon a vágányon, am 
lyen a személyvonatnak be kell 
volna futnia. Radulescu ügyés 1 
az összes vádlottak megbüntetését ké 
ri, mert gondatlanságuk nyilvánval ul ém 
és könnyelmüen játszottak az embenl enátiós eret 
élettel i. Radulescu Viktor dr 
védő rámutatott arra, hogy az állo 
másfőnöknek nincsen intézkedési j 
ga és csupán a szolgálatot teljesit / 
tisztviselőt terheli a felelősség, ha 
szemafor szabad pályát jelzett akkor 
amikor ott még a tehervonat dolgo 

zott. A törvényszék nem hozott itéle 

tet, hanem döntését kedden délben 
hirdeti ki. Érdekes az ügyben az, hog 
a vasuti fegyelmi biróság Fiasi for 
galmi tiszt vétkességét állapitotta 

meg és ezért meg is büntette. 
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Felfeszitették 
a községháza pénzszekrényét 

Becskerek, 

A jugoszláviai torontálmegyei Ru 

dolfegnád községben az utóbbi időben 
a betöréek egymást követik. Leg- u 

utóbb még a templomba is betörtek ; 

ahonnan miseedényeket vittek el és a 

perselyeket is fölfeszitették. Most pe- k 
dig a községházán követtek el vakme . 

rő betörést. Behatoltak a jegyző iro 

dájába és ott felfeszitették a Werl 
beim-szekrényt. Sikerült is a betőrők ale 

szeptember 

nek a szekrény felső részét fölfeszite 

ni és az ott talált hatezernyolcszáz a 

nárt elvitték. Megkisérelték a pén 

szekrény alsó részének kinyitását 7 
azonban a munkát félbehagyták, meri 
vagy megzavartálk őket, vagy pedte 

belátták. hogy szerszámaikkal nem ér 
nek célt. Az alsó rekeszben őrizték a 
köz"ég befolyt adóját, mintery három 

amely szerencsére 1 
nem esett a betörőknek zsákmányul 
A csendőrség meginditotta a nyomo- 
zást a vakmerő betörők kézrekerité 

százezer dinárt, 

sére. 

emze ecmme meemzzz3 ír, 

A Belváros közepén 

modern 
e. s E 1 ölszobás lakás 

november 1.ével kiadó. 

Cim a kiadóhivatalban. 2768 

Temesvár-Gyárváros, Kossuthtér.
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Orsova, szeptember 23. 

Két nap előtt Orsován feltünt há- 

öltözött férti, 

akik közül az egyik idősebb volt már, 

a másik kettő pedig alig tizennyolc- 

husz éves. A cserkészek megjelentek 

egyes helyeken és különböző igazol- 

ányokat mutattak fel, anyagi támo- 

ratást kérve tervük megvalóritására. 

ervük az volt, hogy bejárják egész 
omániát és abból tartják fenn ma- 

vukat, amit különböző városokban, 
alvakban gyüjtenek. A három embe 

eltünt Si m u M. N. orsovai rendőr- 

gazgatónak, akinek gyanus volt az 

set és bevitette őket a rendőrségre. 

rom cserkészruhába 

Kihallgatásuk a délutáni óráktól 

kezdve egészen éjfélig tartott és 

szenzációs eredményre vezetett. 

A legidősebb cserkész azt mondotta. 
togy Hudini Károlynak hivják, 

artalékos román főhadnagy, két tár- 

a pedig Fábián Illés és Banu 
. Voicu giurgiui fiatalemberek. Mind 

ármuknál a giurgiui cserkész század- 

ól kiállitott igazolványokat találtak 

s valamelyik miniszterium iratát is 
nutatták, amelyben felkérik a hatósá- 

okat, hogy a három cserkészt utjuk- 
an támogassa. Simu nem adott hi- 

vallatóra fogta őket, ekkor kide- 
rült, hogy igazotó irataikból és elő- 

n adásukból mindössze annyi igaz, 
hogy valódi nevüket mondták be. 

Amig a kihallgatás tartott, telefon- 

tesités érkezett a turnszeverini rend- 
rségtől, hogy az egyik ottani szállo- 
áÁában két napon keresztül három cser- 

sz lakotf, étkezéseiket is ott végez- 
k és a harmadik nap reggelén fize- 

s nélkül eltüntek. Kérték az orsovai 

ndőrséget, hogy amennyiben ott fel- 

m innének, tartóztassák le őket. Simu 

resztkérdéseinek hatása alatt meg- 
lapitották, hogy Hudini tulajdonkép 

en lett alattvaló és a román hadse- 

eghez semmi köze. 

Hudini kénytelen volt bevallani, 
hogy két év előtt résztvett a bul- 
gáriai macedon forradalmi moz- 
galmakban és ezért a bulgár ható- 

m ságok kiutasitották. 

ulajdonképpeni foglalkozása az elek- 
otechnika és evvel kereste kenyerét 
hány hétig Törökországban, ahová 
utfasitás után került. Innen azonban 

l 

akhamar visszaszökött Bulgáriába 

álnév alatt állitólag résztvett a ta- 
lyi földrengés alkalmával a káro- 

ltak, javára rendezett segélyakció- 

n. Félt a leleplezéstől, ezért Dobrud- 

ába szököt. majd Konstancába 

ent. Konstancában az ottani cserké- 

lványt állitott ki a maga részére. 

, szel az igazolvánnyal kóborlásai 
U . . F 

d! Nzben eljutott Giurgiuba, ahol a' 
erkészotthonban barátságosan fo- 
dták és felvették tagjaik köze. Itt 
merkedett meg Fábián Iléssel és Ba- 

1 P. Voicuval, 

Ennek ugy igyekeztek 

ektől ellopott egy üres igazolványt, 
damint a bélyegzőt és cserkésziga- i 

akik részére szintén állitott ki ha- 

misitott cserkészigazolványokat és 

elhatározták, hogy ezek segitségé- 

vel végigvándorolnak egéz Ro- 

mánián. 

Erős a gyanu, hogy Hudini Károly 
nemzetközi kémszervezet tagja és a 
eserkészuniformis csak arra szolgált, 

hogy ellerelje róla a gyanus. 
rendőrigazgató megállapitotta : 
hogy Fábián és Banu nem tudnak Hu 

dini további titkos terveiről, azonban 

iderült, hogy Fábián 

Simu 

katonaszöke- 

ass. sasesasmmmmmkuamm sn me 

Három álcserkész 
hamis irással végig akari vándorolni az 
országon, de Orsován lefogták őket és az 
m a gyanu, hogy egyikük kénmn 

vény. Kihallgatásukról részletes jeg- 
zőkönyvet vett föl, amelyet a bukares- 
tvi sziguranca vezérigazgatóságnak 
küldött be. Hudinit és két társát erős 
rendőri fedezettel tegnap Turnszeve- 
rinbe küldötte azzal, hogy ottani bün- 
lajstromuk megállapitása után kisér- 
jék őket Bukarestbe a sziguranca ve- 
zérigazgatósághom. Simu rendőrigaz- 
gatónak, aki a három álcserkész letar- 
tóztatlásával nagyszerü fogást csinált, 
az ügy kibogozásában T o b o r rend- 
őrkomiszárus és Bejan Pál alko- 
miszárus segédkeztek. 

am 

Fedák Sári házassága 
a szenzáció erejével hat, mert vőlegénye 

állitólag Villányi báró 
Budapest, szept. 22. Egy ujságiró megkérdezte a Buda- 

Napok óta a sajtó tele van Fedák : pestre visszatért Fedák Sárit a hirek 
Sári tervezett férjhezmenésének hiré- 
vel. A táviratok arról számolnak be, 

hogy a nagyszerü primadonna egy 

előkelő párisi urhoz készül nőül men- 

ni. A mai hiradások már tudni vélik 

a vőlegény nevét is, aki állitólag sen- 

ki más, mint Villányi Frigyes bá- 

ró, volt bukaresti és prágai, jelenleg 

pedig párisi magyar követ. Az eskü 
vő, hir szerint, karácsonykor lenne. 

valódisága felől és igen reitélyes vá- 
laszt kapott. Fedák ugyanis kijelen- 
tette, hogy eddig életében egyetlen- 
egyszer ment férjhez és azon is tizen- 
négy esztendeig gondolkodott, utóbb 
azonban belátta, hogy ez a gondolko- 
dási idő is rövidnek bizonyult. Tehát 
- fejezte be mosolyogva szavait a 
primadonna - még van időm a má- 
sSodik házasságom fölött gondolkodni. 

Éjféli gyilkosság 
a gyárvárosi szölökben, amelynek egy 

fiatal kereskedöősegéd az áldozata 

Temesvár, szept. 23. 

Péntekről szombatra virradó éj- 

szaka, ugy éjfélután egy óra tájban, 

a gyárvárosi szőlőkben gyilkosság 

történt. Az áldozat We benr József 

huszonhat esztendős kereskedősegéd. 

Weber József, akinek apja Weber 

János gyárvárosi bérkocsitulajdonos, 

tizennégy hónap előtt 

Roósz Arankát, Róosz Péter gyár- 

városi asztalosmester leányát. A fia- 

talok a menyecske szülőinél laktak a 
gyárvárosi szőlőkben levő Csurgay- 

utca 1. szám alatt. Házuk mellett 

gyümölcsös és szőlőkert volt, amelyet 

maguk mivelek. 

Az utóbbi hetekben sok bosszusá- 

guk volt amiatt, hogy éjjelenkint 

vette nőül 

ismeretlen tettesek rendszeresen 

dézsmálták a szőlőt. 

elejét venrni, 

hogy éjelenkint többször körüljárták 

a szőlőt. Após és vő a péntekről szom- 

batra való éjszaka is végezték ezt a 

csőzsködést. File felet amikor 

Férfi szövetek : 

Sportkocsik, babakocsik, Hollánderek 
és kerékpárok minden kivitelben 

Szövetek: Női kosztüm, 

öltönyök, raglán, félikabát 
és diák egyenruhákra. 

Selyemruhák, vásznak, damasztok és sok más áru 
finom minőségben és versenyen kivüli olcsó árban. 

l harmadszor indultak a szőlőben kör- 

utra. A háztól kiindulva egyikük 

jobbra, a másik pedig balra ment. 

Roósz Péter már utjának körülbelül a 
felét elvégezte, amikor hirtelen lövés 
dördülése hangzott. Azonnal a lövés 
irányába szaladt és ott találta vejét 

a földön fekve mozdulatlannul. Lehajclt 

Weber Józsefhez és rémülten apasz- 

talta, hogy az már halott. Azonnal a 

gyárvárosi rendőrkomiszáriátusra te- 

lefonáltak, ahonnan PopescuMi- 

hály rendőrigazgató és Jancu komi- 

szárus siettek a helyszinére. Minthogy 

a Roósz Péter szőlőjével szomszédság- 
ban van a hetedik pionirezrednek a 

kertje, ahol állandóan katonai őrség 

van, az esetről értesitették a tárpa- 

rancsnokságot is. A katonaság részé- 

ről Stefani 

nok Ceuceanu ezredorvos és J an- 

cu törzsőrmester siettek a helyszi- 

ezredes-térparancs- 

nére. 

lA halott megvizsgálásakor meg- 
állapitották. hogy a golyó, amely 

a szerencsétlen Weber Józsefet ta- 

zzzra zz 

ruha és kabátokra. 

lálta, teljesen összeroncsolta annak 
mellét. 

A golyó, amely azonnali atalt eko 
zott, katonai fegyverből származik. A 

térparancsnok sulyos gyanuokok alap- 
ján elrendelte a pionirőrség őrizetbe- 
vételét. Weber József hulláját elszál- 

litották a gyárvárosi temetőbe, ahol 

boncolni fogják. A gyilkosság ügyé- 

ben a katonaság részéről Stefani ez- 
redes és E punr e százados, királyi 

biztos, az ügyészség részéről R a d u- 

lesenu ügyész, a rendőrség részéről 

pedig Popescu Mihály rendőrigazgató 

vesznek részt a nyomozásban. 

Az őrizetbe vett katonákat Stefani 

ezredes és Epure hadbiztos tegnap 

egész napon keresztül hallgatták ki. 

A kihallgatás során tisztázódott az 

ügy. Cr a i Liviusz és Stojadin 

Vladimir katonák, akik egyben kerté- 

szek is, elhatározták, hogy éjszaka sző- 

lőt lopnak. Éppen a lopással voltak 
elfoglalva, amikor Weber József meg- 

lepte őket. Crai akkor Stojadin bizta- 

tására fegyvert fogott Weberre és 

közvetlen közelből lelőtte. Aztán elfu- 

tottak a helyszinéről, Mindkettőt le- 

tartóztatták, a többit szabadon enged- 

ték. 

"esussamammamamaman 

Hetven óceánjáró 
megrekedt a sztrájk miatt 

London, szeptember 22. 

Tegnap az összes ausztráliai kikötő- 

munkások sztrájkot kezdtek. A szirájk 

valószinüleg bérkövetelések miatt tört 

ki. Tegnap óta egész Ausztráliából 

egyetlen hajó nem indult el. A sztrájk 

nagy kihatással lehet gazdaságilag az 
egész világrészre. A kikötőkben szinte 

elképzelhetetlen tömegekben torlódott 

fel élelmiszer, gyümölcs és főleg pa- 

mut. A sztráik következtében a pa- 

muttőzsdét tegnap bezárták. Óriási ár- 
esésektől tartanak. Sydnei kikötőben 
jelenleg hetven óceánjáró vesztegel. A 
kormány minden lehetőt megtett a 
szírájk letörésére, azonban ez a kisér- 

lete csak ujabb véres zavargásokhoz 

vezetető. A munkanélküliekből ugyan- 

is pótmunkáscsapatokat szervezett, 
akikkel el akarta végeztetni a sztráj- 
koló kikötőmunkások munkáját. Alig 

láttak ezek munkához, amikor megje- 
lentek a felfegyverzett sztrájkolók. A 
két tábor között véres összeütközés tá 
madt, amelynek során mindkét részen 

sok Sebesülés történt. 

Zsák 
Zsineg 

Kárpitos kellékek 
; il I 01 I 0l fi Gyárváros, Fő-utca. 

Telefon: 13-25. 1153 

Van Önnek 
elhasznált égője? 

; Mérsékelt ráfizetéssel - bár- 
mily nagyságban - becseréljük 
uj lámpákra! 

E 

l 

IOHI Saeietate de Eleetrieitata 
I. Str. Gen. Praporgescu 5. Szt. 
György-tér, Kossak fényképész 

mellett. 2794 

Klein Ferenc 
divaturuháza 

Temesvár-J0zsefváros, Hossut. bajus-atea 13. 9z. 
Telefon: 18-091. 
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Háromszáz font 
az a kerek kétszáznegyvenezer lei ás 

ennyit fizetett valamelyik dusgazdag 

amerikai egy telefonbeszélgetésért. A 

beszélgetés Newyork és London között 
folyt le és kilencvenöt percig tartott. 

Bámulatos a technika csodája, hogy a 

két világváros között tengeren keresz- 

tül beszélhetett egy boldog yenki, de 

még nagyobb jelentőségü az, hogy ki- 

lencvenöt percig beszélhetett. Megval. 

lom. őszintén irigyeltem a derék ame- 

rikait, hogy a pénzéért kibeszélhette 

magát és szilárd a meggyőződésem, 

hogy diskurzus közben nem zavarta 

egy bájos női hang: 

- Terminati. 

Igen erről a telefonbeszélgetésről 

jut eszembe, hogy tegnap valamelyik 

Temesvárhoz szomszéd városkával be- 
szólgettem. Mondjuk ötven kilóméte- 

res távon. Nem is kábelen, egészen kö- 
zönséges póznára erősitett telefondró- 
ton. És alig tapasztottam fülemhez a 
kagylót. amikor már megszólalt a 
központ: 

- Terminati. 

És ez a terminati kisért három per- 
ce: beszélgetésem egész vonalán vé- 
gig. Elképzelhetik, hogy mennyit be- 
szélgethettem. Több volt benne a ter- 
minati, mint az én telefondiskurzu- 
som. Pedig a telefonomnak megfelelő 
öszegü biztositékai vannak a postán, 
És mégis. És mégsem. Mondjuk, mi 
lenne, ha egyszer nekem is egy kilenc 
venöőt perces telefonbeszélgetésem 
adódna. Elképzelem: semmi. Lehetet- 
lemnek tartom. 

A háromszáz fonton kivül ezért is 
irigyeltem a derék amerikait. 

g-d. 

Pacha püspök Orsován. Pacha 
Ágost püspök tegnap délután Will- 
jung M. püspöki titkár kiséretében 
bérmautján Sumicáról Orsovára érke- 
zett. A püspököt a katolikus hitközség 
és a hatóságok képviselői ünnepélyes 
fogadtatásban részesitették. Pacha 
püspök ma délelőtt osztja ki a bérmá- 
lás szentségét, utána a különböző tes- 
tületek küldöttségeit fogadja. Este a 
kaszinóban bankettet 
püspök tiszteletére. 

- Hosszunap. Ma este kezdődik a 
legnagyobb zsidó ünnep, jomkippur, 
a hosszunap. Ezt a napot a zsidóság a 

templomban tölti és huszonnégy órán 

át böjtöl. Az össze, temesvári zsina- 

gógákban holnap, hétfőn délelőtt szer- 
tartás keretében hitszónoklatokat tar- 

tanak és a nap jelentőségét méltatják. 
- Elkészült az uj aranypénz. Buka- 

restből jelentik: Annak idején hirt 

adtunk arról, hogy a kormány Angli- 

ában aranypénzt veret. 

mek elkészültek és tegnap 

meg Bukarestbe. 

rendeznek a 

Az aranyér- 

érkeztek 

Összesen tizennyolc 

millió lei értékü pénz! verettek. Husz. 

arany- 

pénz készül. A pénzveréshez kizárólag 

román aranyai 

huszonöt, ötven és száz leies 

használtak. Az arany- 

pénzt nem adják át a forgalomnak, 

mert attól tartanak, hogy üzérkedésre 

használják fel. Csak a közéleti előke- 

lőségek és a gyüjtők kapnak egy kol- 
lekciót az uj pénzből. Az aranyérmek 

egyrésze még Ferdinánd ki- 

rály képét viseli, a másik része pedig 

az elhunyt király és M ária özvegy 

királyné képével van diszitve. 

' Dr. Süsz Andor ügyvédi irodáját 
áthelyezte a Lloydpalotába, II. em., 
ajtó 1. alá. Telefon- 21-94. 

jJeleníikezeti a halott 
gyárvárosi fiu, akiről azt iriták, hogy 

anyja megölte és elásia 

Temesvár, szeptember 23. 

Két hét előtt nagy szenzációja volt 

az egyik temesvári német ujságnak. 

Azt irta, hogy özvegy Kartye 

Györgyné gyárvárosi iszákos, züllött 

asszony meggyilkolta és elásta tizen- 

két esztendős fiát, Kartye Istvánt. 

Tettét állitólag azért követte el, hogy 

a fiunak az árvaszéknél levő pénzét 

megkaparinthassa. Azóta a lap a tör- 

ténetet többször felfrissitette és min- 

dig tudott valami ujat toldani hozzá. 

A rendőrség is meginditotta a része- 

ges anya ellen az eljárást, azonban 
nem tudott semmit sem rábizonyitani. 

Tegnap délután 

rán jelentkezett egy mezitlábas kis- 

fiu és Gutu Athanász rendőrigazga- 

tó után érdeklődött. Seran detektiv 

felvezette a rendőrigazgatóhoz, ahol a 

fiuban azonnal ráismertek 

lag meggyilkolt Kartye Istvánra. A 

a rendőrprefektu- 

az állitó- enni. 

rendőrigazgató jól ismerte a fiut, aki 
csavargásért már nem egyszer állott 

előtte. A fiu elmondotta, hat hét előtt 

elhatározta, hogy eltávozik az anyjá- 

tól. A Széna-téri gyümölcspiacon meg- 

ismerkedett Brandeu Péter szur- 

duki gazdával, aki ott almát árult. 

Megkérdezte a gazdát, nem volna-e 

szüksége szolgára és amikor az igent 
mondott, elszegődött hozzá. 

- És most miért jöttél vissza? 

kérdezte a rendőrigazgató. 

- Az igazság miatt, mert nem aka- 

rom, hogy az anyámat bezárják miat- 

tam, - felelte a kisfiu. 

Arra a kérdésre, nem volna-e kedve 

visszatérni az anyjához, sirva mond- 

ta, hogy nem, mert az anyja naponta 

és nem ad neki 

A fiut visszaengedték gazdájá- 

részeg, mindig veri 

hoz. 

- Kétszáz tanonc uj otthona. Resi- 

cán mozgalom indult meg, amelynek 

egy tanoncotthon létesitése. 

Vulpae István, a Bánsági és Erdé- 

célja 

lyi tanoncotthonok felügyelője, Resi- 

cán járt és érintkezésbe lépett a moz- 

galom kezdeményezőivel. A tanoncott- 

hon létesitésére a felügyelő javaslatot 

tesz a miniszternek és reméli. hogy a 

kétszáz tanoncot befogadó otthon már 

a tavasszal megnyilhat. 

Szemnzáció! Csak hat napig 
látható : 

Rin-Tin-Tin 
e hó 25-től a 

Royalkávéházban 
- Elsülyedt amerikai tengeralatt- 

járó. Newyorkból jelentik: Az S. 17, 

az Egyesült Allamok legnagyobb ten- 

geralattjárója, tegnap a Panama- 

csatornában eddig még ismeretlen ok- 

ból elsülyedt. Eddigi hirek szerint a 

buvárhajó személyzete megmenekült. 

Fekete rendőrbrigád. Párisból 

jelentik: A párisi rendőrség ugyneve- 

zett afrikai brigádot létesitett, amely 

kizárólag néger rendőrökből áll, En- 

nek feladata, hogy a Párisban lakó 
néger lakosságra felügyeljen. 

* Bánáti Szanatorium Timisoara 

Strada Obodescu (Holló-utca) Nr. 2. 

felvesz sebészeti-, nőgyógyászatl-, szü 

lészeti-, orthopédiai-, bel-z, gyermek- 

ideg-, bőr- és nemi-, szem, fül, orr- é. 

gégebetegeket,. Röntgen, diathermia. 

ilektrotherapia. Első, második és har- 

madik osztályu ellátás. Telefon: 23-46 

az az eget, 

- Ismét egy panama. Ki enevből 

jelentik: Besszarábiában nagyszabásu 

agrárpanamát lepleztek le, amelynél 

husz millió leiel kárositották meg a 

kincstárt. A panamát a kisajátitott 

földekkel követték el és abban néhány 

liberális képviselőnek is szerep jutott. 

Az ügyészség letartóztatta Cuber- 

nagybirtokost. Az ügyészség 

most a képviselők szerepét kivánja 

stein 

tisztázni. 

A külföldi mérkőzések során az 

érdeklődés Budapestre és Prágára te- 

relődik. Budapesten egy magyar vá- 

logatott a berlini válogatott ellen 

mérkőzik, mig Prágában a másik ma- 

gyar profiválogatott a cseh csapat el- 

len szerepel. 

- Hirdetmény. Felhivom mindazo- 

kat, akiknek a városi temetőkben 
megvásárolt családi sirhelyük van, 

amelyeket a tervraiz szerint válasz- 

tottak ki, de még azokban senki ein- 

csen eltemetve, hogy jelen hirdet- 

ménytől számitott harminc napon be- 

lül a temetőőrnél a nyugtával jelent- 

keezzenek. A jelentkezés azért vált 

szükségessé, hogy ilyképpen igazolják 

a sirhelyek fölötti jogosultságukat. 

Ezután a tulajdonosok kötelesek a sir- 

helyeket felásatni, hogy a még eladás- 

ra szánt helyektől megkülönböztet- 

hetők legyenek és ne fordulhasson elő 

hogy tévedésből a már 

egyszer eladott sirhelyet mégegyszer 

eladják. Timisoara, la 22 Septemvrie 

1928. Emil Pacurariu m. p. A vá- 
. 

rosi temetők felügyelője. 

r xts 

zren oporulm 
S. A. R. de Asigurári Generale :: Altalános Biztositó R.-T. 

ö Részvénytőke 30,000.000 Lei " 

Bucuresti, Strada Stravropoleos 5. 
Telefon: 349/89 

Tagok: 
Chapus jean, bankár, Páris 
Dutulescu Gr., a „Tiparul" igazgatója 
St. Morarescu Adria, a társaság ad- 

; minisztrátora 
Codreanu lon, ügyvéd, a társaság ad- 

minisztrátora 
Niculescu Jean, ügyvéd, birtokos 

Az igazgatótanács: 
Elnök: Ion Th. Florescu, volt miniszter, képviselő. Alelnök: Jean Niculescu, ügy- 

ved, birtokos 

Felügyelőbizottság: 
Cocoraescu D. L. Expert contabil. Jordanescu Gh., a Banca Funciara a Romaniei 

igazgatója, Negreanu Th., doktor juris, ügyvéd 

Eltogad bármilyen biztositást, u. m.: Élet- tüz-, szállitmány-, baleset népies 
élet, kölcsönös biztositásokat, a legelőnyösebb és legmodernebb feltételekkel 
Képviselők és ügynökök az egész országban! 

Telefton: 349/89 

Georgescu Col. C. a Marmorosch, 
Blank és társa bank ügyésze 

Popescu A., a Banca Agricola igaz- 
gatója Alexandria 

Slainiceanu Th. mérnök, adminisztrá- 
tor a Soc. Petrolifere „Vega" és 
„Concordia"-nál 

Tretinescu V., birtokos, volt szenátor 

Keresünk agilis ügynököket! 

1928 zepiember 24 

- Villamosközlekedés átszállással, 

Értesitjük a t. közönségei, hogy a * 

Buziási-uton végzendő sinforrasz e 

miatt folyó évi szeptember hó 241ől / 
kezdődőleg - más intézkedésig estj 
8 órán tul a Piata Traian-Turul i 

rőgyár közötti vonalrészen a forg 

lom átszállással lesz lebonyolitva. A 

6-os vonalon a kocsik csak a Piat: 

Lahováritól a Turul cipőgyárig kö 

lekednek. 

aSsok 1 

motorkerékp r. Beibl hivatnak a CGloria 

egyesület tagjai, hogy a rendőrpre 

fektura rendelete értelmében moto r 6ri ülők 

kerékpár vezetői vizsgát kell tenniök Az isko 

Erre vonatkozó felvilágositások min 1 ek! hadsn) 

den délután 6-7 között Katzky el Ink s0, álval 
nöknél beszerezhetők. Gloria elnök ványősebb 06 

sége. 

Nikkeltárgyak, finom 

emaille- és aluminiumkonyhaedények, 

kristálytárgyak leszállitott áron ka 

hatók Scherter Ottó vaskereske 

désében, Timisoara, Belváros. ain 

- Robbanás ötven halottal. Sang y- 

haiból jelentik: Kuo-Min-Tang tábor tilélj 

nok vezérkara különvonaton Nanking j 

ba érkezett. A különvonat beérkezéső min, 
kalmával a pályaudvaron felrob te 

ant egy lőszerkocsi. A robbanás s vara 

rán ötvenen meghaltak, hetven házból 

álló házcsoport rombadőlt. A különvo 

nat utaainak nem történt bajuk. z 
hiszik, hogy merényletről van szóó 

el, . 

ztenti 

Kardos-telepre Kossuth-tér 
ről állandó omnibuszjárat 

A világ legértékesebb és 
leghatásosabb gyógyszer! 

Professor Dr. Gr. Antip, Gh. A Duna, 
Dr. Cociasu és Dr. V. Hankó hivatalo 0 
vegyvizsgálati bizonylata szerint t Mg,2 
talmaz az et 

Előpataki-viz MATILD-VIZ M 
Szilárd-részek 42507 .1205 M 
Szénsav 1.6440 45 41 i a 
Radium 0.10"/, .620/ 

Tehát a MATIL D gyógyvi 
legértékesebb a világon. 

Raktárok : 

z ország minden vártsátani atató miatottl 
Főlerat at 

nuil snyinváni s a-mei 1ő. u. 
Forráskezeleseg: 

EFleischer György, Brassól



- A miniszter elboecsátotta az aradi 

sépüzemigazgatót Aradról jelentik: 

Megirtuk. hogy Kau mann Ka- 

mil Arad városi gépüzemigazgató 

Muy ellen különböző szabálytalanságok mi- 
M At! eljárást inditottak. Az eljárás o- 

rán az igazgató érdekeltsegi kifcgást 

emelt Ola riu István városi fő- 
jegyző ellen, de azt a bizottság elve- 

ette és az igazgatót fegyelmi elé utal- 

. Tegnap érdekes fordulat történt 

ebben az ügyben. A belügyminiszte- 

riumtól távirat érkezett, amely Kauf- 

mann Kamilt azonnal elbocsátotta ál- 

lásából. Az intézkedés szerint harminc 

napon belül lakását is köteles átadni. 

Tényi IÍrén modern tánctanfolya- 

mát szeptember 24-én a Koronában és 

az erzsébetvárosi (volt Novotny) féle 

taneteremben 25-én kezdi. Beiratások 

„ Begabalsor 20b. 

Szülők figyelmébe 
Az iskolai idényre! 
Ingek, harisnyák, kötött és trikó- 
áruk stb. divatáru cikkekben a leg- 
előnyösebb beszerzési forrás 2323 

Magazin Unió AÁruház 
Józsefvaros, Whitehouse-palota. 

lebonyy, 
. 0lil 

ük csak 
e 

- SBzerencséről beszélhet. Kamop 

1 István móricföldi lakós az egyik te- 

mesvári bankban százhuszezer leit 

voett fel. A pénzt - csupa ezer leies 

pbankjegyet - a tárcájába tetlte és a 

* kabátja belső zsebébe tette. Minthogy 
1 Nali azonban a duzzadt tárca nagyon ké- 

mu kit nyelmetlen volt a belső zsebben, ki- 

! 1] vette belőle a pénet és azt ujságpapir- 

m Ia esavarva a nadrágja hátsó zsebébe 

1 tette. A pályaudvaron sokan tolong- 

tak a jegypénztár körül és amikor 

Kampra került a sor és a kabátja zse- 

bébe nyult a pénztárcáért, amelyben 

néhány száz leit tartott, észrevette, 

bogy valaki kilopta a tárcát a zsebé- 

ből. Kamp feljelentést tett a zsebtol- 

vai ellen, mert a tárcában okmányai 

s voltak. másrészt azonban örül, hogy 

a Százbu zezer leit kivette a tárcából. 

egérkeztek 
a legujabb őszi áruk u. m. Poulowerek, 
kalapok, ingek, nyakkendők, harisayák, 

8 galérok stb. legolcsóbbtól a legfinomabb , minőségig, beszerezhetők. 2561 

„Gentlemamn cégnél 

ant Cetate, Stírada Merzy No.6. (Galgon-haz) 

A Kinizsi Konstantinápolyban. A 

Kinizsi szeptember huszonnegyedikén 

Törökországba indul el és az eddigi 

ervek szerint Konstantinápolyban és 

Smyrnában játszik. A csapat össze- 

illitása a következő: Bulgakoff, Hock- 

áry, Steiner, Zelenák, Vogl, Ciolac, 

anzer Chiroiu II. Wetzer. Dobay és 

Rafinszky. Ciolacot és Dobait a Ba- 

alt hatultól szeretné kölcsön kapni a Ki- 
izsi. Valószinü, hogy ezt a kérését a 

ársegyesület teljesiti. 

kezdődik agyors-és 
Most gépirási tanfolyam 

Bohn Mariska 
fül ss Gyárváros, Uri-utca 11. 

B. Roth Olga 
4512 kozmetikus 

(Szt. György-tér, Deutsches-Haus) spe- 
clalis arcmassage, szénsavas pakkolás- 
sal. Hajszálak és az összes szépség- 
hibák végleges eltávolitása. - Kiváló 
hatásu kipróbát szépségápolószerek. 

03 Postai szétküldés. 2403 
yi 4 

) 9 Tanuljon az Erzsébet- 
városban a nyilvános jogu 

Babenné Ambrus Irén iIskolában, 
Tirol-uica 78. 

igob 
II35 

Román, német, magyar 
egységes gyorsirást, gép- 
irást, helyesirást, levelezést, szépirást. 
Havonta uj tanfolyam. Mérsékelt tandij. 

l 
! 

EKorutazás 
A korom-mal befeketitettek ! 

IÍrta: Jean d'or 

Szent Steinach! - iáltottam fel, 

amidőn a lapok azzal a lesujtó hirrel 

leptek meg, hogy hatvan éves volnék. 

Hát már mindennél kor-rupció van? 

Előbb ugy végigfutott rajtam a 
hideg, hogy kor-csolyázni lehetett 

volna rajtam, azután meg üde arcomba 

szökött felkorbácsolt vérem, kor-allve- 

res letten és ak-kor elhatároztam, 

hogy az ujságok által adott kor-pótlé- 

kot erélyesen visszautasitom. 

Nem tudom, ki követte el elsőnek 

ezt a cor-pus deliktumot, de majd ki 

fogom - bocsássa meg e kemény kife- 

jezést - puhatolni és az majd kárta- 

lanitani és némileg kor-talanitanitani 

is fog. 

Ha legalább nem olyan kiméletle- 

nül, olyan egyszerre történt volna ez a 

kinyilvánositás. Igaz, hogy ezen sóha- 

jomnak ellene szól az egyszeri asz- 
szony precedense - aki kutyájának a 

farkát részletekben vágatta le. hogy 

egyszerre ne fájjon olyan nagyon - 

de hát itt nem lehet a kutya farnkával 

póldálózkodni. 

De különben tudja, hogy miként 

veszem ezt mindannyiuktól, akik ilyen 

szomoru eseményt ilyen kor-án áés 

olyan örömmel regisztráltak? 

Zokon! 

Hát ez a kor-poratió cor-dialitása? 

Hiszen tudhatták, hogy ennyi év 

már kor-teher és a kor-kép, amelyet 

rólam mutattak, már kórkép, mert ha 

az ember ilyen kor-os, az már kóros 

tünet, mert e kor-ban már kor-hadttá 

kezd válni. Nem szabad tehát az ilyen 

dolgokat kor-cső alá venni! 

A hir nőket is illet és főleg ezért 

kor-holom a hirnőköket. És egyálta- 
lán. Kor-ypháus vagyok talán, hogy 

már koromat is cor-netbe fujva kür- 

tölik várossá? 

A történelemben az ódkor után jön 
a középkor. Nálam ez sajnos forditva 

i 

m em 1 " * 

- Korán kezdi. Simpetran 

Anna gyulafehérvári illetőségü husz 

esztendős cseléd három hét előtt a 

Zöldpázsit-utca 35. ezám alat lakó 

Kozovics Edénéhoz állott ezol- 
gálatba. Azó'a a házban naponta for- 

dultak elő kisebb-nagyobb lopások és 

hol készpénz, hol pedig egyéb holmi 

tünt el. Kozovics Edéné feljelentésére 

a rendőrség meginditotta a vizsgála- 
lot és Simpetran Annát letartóz- 

ta"ta. A tolvaj cseléd beismerte lopá- 
sait és bevallotta. hogy három hét 
alatt ezerkétszáz lei készpénzt és kö- 
rülbelül tizezer lei értékü fehérnemüt 
lopott el. A holmit meg is találták a 
ládájában. Simpetran Annát a rendőr- 

ség átadta az ügyészségnek. 

van, mint a történelemben, s bár erőm 

már kissé meg - tört én elem - em- 

ber vagyok még ak-kor is, amidőn 
most a közép-kor-ból az ó-kor felé 

haladok. Miért kelletti tehát ez a kor- 

jelzés. Kor-iratuk szerint abba a kor- 

szakba jönnék, amelyben már kor-lá 

tolt az ember cselekvőképessége. ami- 

kor már mint egy törött kor-só fek- 

szik az élet kutjánál. 

Ezt mindannyiuknak, mint kor-rekt 

embereknek kor-rigálniok kell. Mert, 

ha talán kor-ánzüllött is voltam, az- 

ért még nem vagyok abba a hébe-kor- 

ba, hogy tevékenységem annyira kor- 

látolva lenne, sőt kor szellemem, még 

teljesen ép. 

Ha nem is vagyok kor-hely, min- 

dig azt a nézetet vallottam. hogy jobb 

ma egy kor-ty, mint holnap egy egész 

agg-kor és igy inkább 

mint a kór-ház a jelszavam 

kor-án szerinti!) és ma is ebben az in 

Eddig győz- 

a kor-csma, 

(nem a 

hoc signóban vicecelek. 

tem is! 

Az én korom körül tehát ne cor- 

reographáljanak tojásokkal, ez elé 

kor-látot kell, hogy tegyek. Különben 

mai korom csak átmeneti, mert a 

cor-dilleráját akarom még elérni! 

Én rózsabolkorban jöttem a világ- 

ra és ezért könnyen is füzhettem cso- 

kerba érveimet. Beszéljenek tehát 

bármit is bárhogyan is lőjjék felém 

minden oldalról a cor-neteket - ne- 

vetni fog - én még a cu-korban ér- 

zem magam, ez pedig egy édes tudat. 

Valódi koromat, még elég jó-kor, 

nemcsak hivatalosan, hanem más uton 

is. ak-kor ami-kor, kor-szakértőkkel 

fogom megállapittatni és törekedni 

fogok azt kor-onatanukkal hitelesi- 

tetni. 

Addig azonban kérek kor-hatázki- 
igazitást, mert különben sajtópert in- 

ditok, hitelrontásért. 

Cor-po di bacco! 

eesasssmamaenmmamammes retos aasatoet 

- Regáti cukorgyár 

Bukarestből jelentik: 

előtt az a hir terjedt el. hogy a Bu- 

karest melletti Chitilán levő nagy enu- 

Temesvárott, 

Náhány nap 

korgyár Temesvárra akar átköltöőzri, 

mert a viszonyok itt kedvezőbbek. A 

valóság O pre a János kamarai el- 

nök kijelentései szerint az hogy a Gi- 

urgiuban levő Danubiana neviü cukor- 

gyár intézett Temesvár városához és 

a kereskedelmi és iparkamarához át- 

iratot amelyben felvilágositást kér, 

ha Giurgiubél 

át. A 

terv előnyös, mert az ujabb ipari vál- 

lalkozás ujabb munkaalkalmat adna, 

vajijon előnyös lenne, 

székhelyét Temesvárra helyezi 

a temesvári piacnak. 

a 

TEFAG rádiókészüléket, 

Teljesen ingyen sorsoljuk ki 
a kirakatunkban látható 

30.000 lei értékü 9 lámpás 

A sorsolásban minden vevőnk részt vesz, ki 1928 szeptember 20-ikától 
1928 dec. 31-iég 500 (ötszáz) lei értékben vásárol, a mikor is minden 500 lei 
készpénzfizetés a kalmával egy számmal ellátott, 
közül kir. közjegyző jelenlétében 1929. évi január hó 3-án huzzuk ki a nyerőt. 

Az áraink a rendes napi árak maradnak, mindennemü felár nélkül. ; 
A sorsolásban azon vevő is résztvesz, aki az 500 leies tételt több részletben 

vásárolja. 
Huzás eredménye 1929. jan. 5-iki lapban közzétéve. 

ELECIRI 

mely keretantennával, vagy Pa an- 
tennával Európa összes állomásait han- 
ep beszélőben, mig Amerikát fej- 
hallgatóban hozza. 

elismervényt kap. Ezen számok 

C A Lloyd sor. 

á 

5 olda! 

- A Déli Hirlap panaszkönyve. 

Sztancsófalváról hozta a szerkesztő- 

segnek a posta az alábbi levelet: Te- 

kinfetes szerkesztő ur! Sztancsófalván 

teliesen el vagyunk zárva a világ ól. 

Messze esünk a vasuttól és messze va- 

gyunk a rendes postajárattól is. Ré- 

káson keresztül kapjuk a postát kül- 

dönccel. Azonban ez a posta nem rend- 

szeres és nem pontos. Leveeket tiz- 
tizennégy napos késéssel kapunk. A' 

sürgönyöknél megtörténik, igy öt- 

hat napra érkeznek meg, ha egyálta- 

lan megérkeznek. M2zt előfordul, 

hogy teljesen elkallódnak. Ugyaz a 

sers éri számos levelünket is. =érjük 

a tekintetes szerkesz őséget, hogy szi- 

veskedjék a Déli Hi-apban felhivni 

erre a körülményre a postaigazgat- 

ság figyelmét. Hátha talán segitenek 

a bajon. 

.............] 

Szövetujdonságok 
és bélésáruk a legnagyobb 
választékban és a legolcsób- 
ban kaphatók 

Rabong x Schneider 
Belváros, Szent György-tér, 

püspök-palota. Telefon 13-38. 

... 

- Vérbosszuból sziven szurta ellen- 

felét. Belgrádból jelentik: Basics 

Dzsafir és Sunyar Ali arnauta 

munkások, akik egy faluból valók, a 

bányaügyi miniszterimban épülőfél- 

ben levő palotáján dolgoztak. Az éjje- 

leket más munkásokkall együtt az 

épület egyik félig kész emeleti termé- 

ben töltötték. Pénteken éjjei a mun- 

kások óriási lármára riadtak föl. Ba- 

sics és Sunyar késekkel állottak egy- 

mással szemben. Sunyár volt az ügye- 
sebbik és ugy szurta Basicsot, hogy az 

haldokolva összerogyott, aztán fogta 

a Sulyosan sebesültet és ledobta az 
utcára. A munkások lefegyvorezték 

Sunyart és átadták a rendőrségnek. 

Azt vallotta, hogy Basics egyik ro- 

kona meggyilkolta hozzátartozóját és 

azért vérbosszuból megölte Basicsot. 

Különben is - mondotta - tette nem 

volt gyilkosság, hanem párbaj és 

ellenfelének is kés volt a kerébenn 

Zsuzsi Lloyd-sori büfféjében ma 
a következő menü 50 lei: ragu leves, 

töltött káposzta, rántott csirke garni 

runggal és salátával, puncs torta. Hét- 

főn: leves, burgonya főzelék feltéttel, 
sertés almás pitté. 

Abonánsok házon kivül is felvétet- 

nek. Ebéd, vacsora 1800 leitől feljebb. 

karaj rántva, 

Naponkint frissen csapolt „Record 

special sör. 

zzczzzz zzoczz20 
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Belvárosi moxi: 
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Vasárnap (szeptember 23.) 

yárvárosi mozi: 
Hétfő, kedd és szerda (szept 94. 25 

és 26.) 

"ehalai mozi: 

Csütörtök (szeptember 27.) 

Nevetés és vigság: 

Ég a földön 
Prod. UF A. 

Hogy szórakozik a képviselő ur! 
Grotesk vigjáték, komikus helyzetekkel. 

A főszerepekben: 
Reinhold Schünzel. Charlotte Ander 
Monopol: Matador-Film, Brasov. 
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6. oldal 

Pénzes Ariur: 

Győnik a fallun 
Nem szeretek vitába kezdeni azok- 

kal, akik azt állitják, hogy Ady köl- 
tészetét nem lehet és nem szabad kö- 

vetni és, hogy az a Ilirikus, aki Ady 

Endre utjain halad, nem önálló, nem 
egész, ha gondolatai még olyan nagy- 
szerüek is. Ezt a tételt igy elfogadni 

nem szabad. Ady iskolát teremtett és 
minden iskolának kezdve a reneis- 

sance festészetétől megvoltak és meg- 

maradnak a követői. Mindezek abból 

az alkalomból iródnak, hogy Pén- 

zes Artur legujabb verseeskötete fek- 

szik előttem. Amikor erről a kötetről 

társaságban beszélgettünk, valaki rá- 

vágta: 

- Audysta. 

Ebben az egy szóban sok minden 

volt, leginkább azonban azt akarta 

kifejezni, hogy nem önálló. Töpren- 

gései, lelki szédülései, fájdalmai, 

gődései, vonaglásai és reményei kalo- 

dájában Pénzes Artur nem lehet ön- 

álló, Adystának kell lenni. Erdélyben 

magyar költőnek lenni és az elisme- 

réshez jutni, minden költői sorsnál 

rosszabb. Ahány tüske és bogáncs 

van, az mind utjába kerül. Gyónik a 

falu, Pénzes Artur legujabb verses- 

kötetének a cime. Találunk benne ver- 

seket, amelyeknek hangja a nagy 

Sors költőjére emlékeztet, de van en- 

nek a verseskötetnek egy halhatatlan 

érdeme, amelyet hivatásos erdélyi kri- 

tikusaink nem vettek észre, vagy nem 

akartak észrevenni. Érdeme az, hogy 

ez a gyenge tüdejü, lángolásokkal, 
látomásokkal teli költő nem énekli 

meg a szerelmét, nem jajong a ma 

buskomorságán és nem önt világmeg- 

váltó eszméket a lirájába. Pénzes 
Artur visszamenekül oda, 

minden lira, minden jóság, szépség, 

hit és fájdalom, a kis ültetvényből 

terebélyes fává magasodik: a paraszt- 

hoz. Pénzes Artur gyóntatja a falut. 
Ebből az ötven és egynéhány versből 

kisir a nosztalgia, a vágyódás és ott 

dörömböl a parasztnak, a természet- 

nek dicsérése. Meleg, eredeti sorok, az 

élet éppen olyan örök és tiszta, mint 

a paraszt. Pénzes Artur versekben 

elénk hozza a falu életét, meggyóntat- 

ja. Mintha csak odaállitaná a városi 

ember elé, hogy lássa a hiuságát, 

gyengeségét és csak egy erős, szép és 

büszke van a világon: a paraszt. 

Minden erők égs ösztönök kutforrása. 

A költőt elfogja az az érzés, hogy 

nem hiába ültetett rimnpendeket, érzi, 

hogy talán neki is aratnak már ebben 

a szomoru életben és optimista,. És 

megirja: 

Duzzadt kalászokat: dalaim rendjét 

Csak vágják, vágják vig arató lányok. 

Ver- 

ahonnan 

Mennyi a kereszt, mennyi a határ, 
Ki csépel majd, ki őröl majd 

Dalt arató dalos aratólányok? 

Átvonul ezen a pPár versen, amit 
Pénzes csokorba kötött egy szelid és 
kedves hangulat, az örök mindenség, 

a természet dicséretee Mindegyiknél 

meglehetne állani. Pénzes Artur ver- 
seinek szépségein kivül adóznunk kell 
a nyelvezetnek. Modern minden sora, 
minden szóösszetétele, nem erőszakolt. 

Kicsendül friss ritmusából a falu élete. 
Pénzes erős, markáns lirai egyéniség. 
A fiatal lirikusok sorában máris te- 
kintélyes helyet biztositott magának. 

Liráját áthatja egy borongós, fátyolo- 
zott őszies hangulat. A lemondás 
reménytelenség zokszava: 

A halott hajóst éjfelen partra veti 

a csend. 
És tikkasztó nászai szines gömbjeit 
A hold millió foszlányra tépve, 

és 

Mint szivárvány - folyót, a vizbe 

csorgatja. 
A költő önmagáról ir. A csalódás- 

ról, a keserüségről, a szappanbuborék- 
álmodozásról. A saját sorsáról. 

Egyetlen formai hibája a kötet- 
nek, hogy versei javarészét dedikálta. 
A Gyónik a falu után Pénzegs bizo- 
nyára olyan kötettel jelenik már meg, 
amely a magyar lirikusok legelejére 

] viheti. Grósz Dezső. 
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pest. 12 óra 15: Katonazenekar hang- 
versenye. 

7 óra: Átvitel az operaházból. 
10: Cigányzene. Bécs. 11 óra: A bécsi 
szimfonikus zenekar hangversenye. 4 
óra: Délutáni hangverseny. 7 óra 15: 

Vasárnap, ) Buda- 

5 óra: Szórakoztató zene. 

10 óra 

Szonáta-est. 10 óra: Részletek Stoltz 
legujabbi operettjéből. Berlin. 11 óra 
30: Térzene. 5 óra: Szórakoztató hang- 
verseny. 8 óra 30: Esti haugverseny. 
10 óra 30: Tánczene. Breslau. 12 óra: 
Hegedühangverseny. 4 óra 30: Szóra- 
koztató zene. 8 óra 30.: Opera-est. 
Brünn. 3 óra: Hangversenyátvitel a 
kiállitásból. 5 óra: Térzene. 6 óra: 
Énekhangverseny. 7 óra 30: Szimfoni- 
kus zenekar hangversenye. Frankfurt. 
12 óra: Hangverseny. 5 óra 30: Szóra- 
koztató zene. 8 óra 30: Az amar kvar- 
tett hangversenye. 9 óra 30: Zongora- 
hangverseny. Kattowitz. 5 óra: 
Hangverseny lengyel szerzők müvei- 
ből. 8 óra 30: Esti hangverseny. 10 óra 
30: Tánczene. Langenberg. 1 óra: Déli 
hangverseny. 4 óra 30: Szórakoztató 

zene. 8 óra: Esti hangverseny. 9 óra: 
Nótás est. Nápoly. 10 óra: Ünnepélyes 
mise. 5 óra: Délutáni hangverseny. 8 
óra 50: Operaest. Stuttgart. 12 óra: Sé- 
tahangverseny. 3 óra 30: Szórakoztató 

zene. 8 óra: Tarka-est. 
Hétfő. (Szeptember 24.) Budapest. 

12 óra: Harangszó az egyetemi tem- 
plomból, ezt követőleg kamarazene. 5 
óra 40: Cigányzene. 8 óra 40: Magyar 
Zenebarátok Társaságárnak hangver- 
senye. Bécs. 11 óra: Délelőtti zene. 4 
óra 15: Szórakoztató zene. 8 óra 5: 
Énekhangverseny. 8 óra 30: A bécsi 
filharmonikusdk hangversenyeSchalk 
Ferenc vezetése mellett. Breslau. 4 
óra 30: Hangverseny. 8 óra 15: Flota- 
hangverseny. Berlin. 5 óra: Szárakoz- 
tató zene. 9 óra 15: Zongora-trió. 9 óra 
30: Opera-est. Brünn. 11 óra: Déleletti 
hangverseny. 5 óra: Délutáni hang- 
verseny. 7 óra 10: Dolly operett köz- 
vetitése. Kattowitz. 6 óra: Népies 
hangverseny. 8 óra 30: A varsói fil- 
harmonikusok hangversenyének köz- 
vetitése. Langenberg. 1 óra 5: Déli 

Főlerakat: Megfiatalitja 
Gea-Krayer, Belváros, 

arcát, ha őszülő haját „Armerikai hajfestélk- kel eredeti szinüvé változtatja. Nem piszkit! Nem 
kopik le! - Ára utasitással 60 lei. Mindenütt kapható. 

CSÁSZÁR-patika, T.-Mures, Timisoarán 
Kertész-gyógytár, Józsefváros. 

............................................. 

Alkalmi vétel porcellánokban 
Tisztelt detailvevőinket engrosárakban szolgáljuk ki 

Étkező készletek complett Lei 1080-tól 
teás , js , 375-től 
mocca , , , 425-től 
Aranyozott és dusan festett áruk. 

Telefon 14-71. 
Bar u c Hh. Üvegudvar, Városházu. 4. 

Vezerkenyeefet a mezőgazdasági gepek 

Vezető: M. NEUMANN, Tiunis0fra IV., 
Eonnáz tca 20. szám. eleo 404 

beszerzésére alakult,„Sámánatoarea" részv.- 
társ és a Temes-torontálmegyei Földmüve- 
lők Hitelintézetének mezőgazdasági gép- 
osztálya. Az összes kiváló márkáju mező- 
gazdasági gépek állandó lerakata Szenzá- 
cióés olcsó arak és igen kedvező fizetési 

ele 

vásárohat a zel Szőnyeg és Linoleumáruházba 
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hangverseny. 5 óra 45.: Szórakoztat 
zene. 7 óra: Az Aida opera közvetitési uka 
a kölni operából. München. 12 óra 55 
Gramofonhangverseny. 8 óra: 
hangverseny. 9 óra 5: Szimfonikus 
nekar hangversenye. Nápoly. 10 óra 
50: Poliutto, Donizetti operájának 
vitele. Prága. 12 óra 5: Déli hangyv 
seny. 5 óra: Katonazenekar hangv 
senye. Stuttgart. 12 óra 30: Gramof 
hangverseny. 4 óra 15: Szórakozta ; 
zene. 8 óra: Pillangókisasszony opera 
közvetitése a frankfurti operaházból 

Kedd. (Szeptember 25.) Buda 
12 óra: Harangszó az egyetemi te 
plomból, ezt követőleg gramofonhan 
verseny. 5 óra 40: Citerahangverse 
Bécs. 11 óra: Délelőtti hangverseny. ! 
óra 15: Szórakoztató zene. § óra jalal le 
Steiner Ferenc kamaraénekes hargva a! at 
senye. 8 óra 35: Szóló ées énekikari kér a idő1 
hangverseny. Berlin. 5 óra: Szóra ; 
tató zene. 9 óra 15: Zongora-trió han 
versenye. Breslau. 4 óra 30: Szórakoz 
tató zene. 8 óra 30: Mraczek Gusztá 
szerzői estje. Brünn. 11 óra: Délelő 
hangverseny. 5 óra: Délutáni han 
verseny. 6ő óra 55: Átvitel a prág 
Nemzeti Szinházban. reueturt 4 ór: 
85: Operazene. 8 óra 15: 
és marsok. Langenberg. 1 óra 5: 
hangverseny. 8 óra: kedélyes-est. 8 
45: Szimfonikus zenekar hangverse 
nye. Leipzig. 12 óra: 
seny. 4 óra 35: Hangverseny olasz 
szerzők, operáiból. 8 óra 15: Fuvós ze- 
nekari hangverseny. 10 óra 30: Szoló . 
és duett énekhangverseny. Nápoly. : 
óra: Hangverseny. 8 óra 50: N 
szimfonikus hangverseny. Prága. 
óra 5: Déli hangverseny. 4 óra 30 
ceh filharmonikusok nagy hangve 
nye. Stuttgart. 12 óra 30.: Gramofon 
hangverseny. 4 óra 15. Délutáni hang 
verseny. 8 óra: Nas hangverseny 

Spor! 
armssays 

Déli hangver. 

5 bent a let 

eeeese eyom 
Első atala csapatok bajnoki mér- Ae 

kőzése. A ma eldöntésre kerülő ba ai k 
noki mérkőzések során két csapat ki- a 5 
vételével az összes első osztályu csa 
patok starthoz állnak, Vasárnap dél 
előtt féltizenegy órai kezdettel kerül 
eldöntésre a legérdekesebb bajnoki l 
mérkőzés. A Zs. S. E-Kadima mérik e 
össze erejüket. A Zs. S. E. meglepetés 
szerüleg eldöntetlenül játszott a TAC mil 
al és biznak mai győzelmében. 
TAC-TMTE délután félhárom ó 
kezdettel játszik a TMTE- pályán. A 
mérkőzés izgalmasnak igérkezik. s 
követőleg kerül eldöntésre a nab 
egyik legizgalmasabb és döntő jellegü 
mérkőzése a Kinizsi-Banatul össze 
csapása. A mai erőviszonyok melle t 
a két csapat között 
differencia van, amely a Kinizsi ja 
vára esik. Végül a kisodai pályán 
mérkőzik a resicai U. D. R.-Fratelia 
A mérkőzés sorsa nem lehet kétséges, 
a két pontot a resicai csapat viszi ha- 
za. A második osztályban Hertha- 
Unio (Zsombolya), Freidorf-Tricolor, 
Pátria-Fortuna, Haiduc-R. M. S ; 
mérkőzések kerülnek eldöntésre. Bu n 
karestben ma Románia-Lengyelor i 
szág katonai válogatottjai mérkőznek , 
A román csapat zömét temesvári já 
tékosok képezik győzelme való 

csak nüánszbeli 

és 

szinü. 

a 
hol: 

0a 
Nehéz minőségü futószőnyeget...... Eei 45 Perzsa mintáju Linoleumfutót....... ......ei Viaszkosvászont asztalbevonásra mir. .......,BB80 Gummikapátot.............. 

. "50 é . Ottománteritők, asztalteritők, függönyök, sportcikkek, játékok, gummi- és celluloid árukba Állandó nagy raktár: Tornacipők En gros és detait eladás 1 Popper Gyula Timisoara, Bulev. Berthelot (Kossuth Lajos-utca) 5. Telefon 18-75. 
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Alkalmazás 

h Mindenes szakácsnőt jó bizonyitvá- 
iNly) nyokkal azonnalra keresek. Cim a 

0) ájáy kiadóba. (2747) 

a Igyes masamód leányokat és ta 
nulóleányokat felveszünk. Flora ka- 
lapüzlet, Józsefváros, Scudier tér 4. 

6l főző szakácsnőt, vagy bejáró 
szakácsnőt 1-ére keresek. Cim : 
Jenőherceg utca 5, I. em. 5. (2797) 

4 éves lányok zacskó ragasztásra 
felvétetnek. Jelentkezni hétfőn reg- 
gel fél nyolckor Helicon-nyomda, 
Lenau-tér. (2807) 

Allást keres 

gyes fiatal leány, ki perfekt ondo- 
lál, okt. 1-ére állást keres. Cimeket 
kér a kiadóba „Jó munkaerő" jeli- 
gére. (5690) 

ték! ielligens, ügyes 14 éves egészsé- 

m ges leány gyermek mellé állást ke- 
res. Cimeket „Jolánka" jeligére a 
kiadóba kérek. (2777) 

Adás-vétel 

üg használt három férfiruha közép- 
termetre eladó. Erzsébetv., Dózsa- 

utca 18, földszint 1. (2752) 
natik butorok, képek, ékszer, tükör, 
eladók. Arad. Nők otthona, Balasa- 

u. 1. szám. (2779) 

jonnan épült ház, mely áll: két 
, konyha- kamara- és egy 

udvari lakásból. 120.000 leiért el- 
adó. Petőfi-csárda, Pummeru. 88, 
bent a fatelepen. (2780) 

ét ujonnan épült ház eladó: az 
egyik áll két szoba-konyha, 
ból 220.000 lei, másik szoba konyha 
istállóból 120.000 lei, ugyanott két 

házhely két évi részletfizetésre eladó. 
Petőfi csárda, Pummer-u. 4. (2781) 
golcsóbban családi házakat 400- 
800 [] telekkel csak Üjszentes 17. 
szám alatt vehet. (2713) 

y Benz-autó eladó, ugyanott két 
garage kiadó. Bővebbet Schlesiger, 
füszer- és lisztüzlet. II. ker., Fő-u. 
3/35. (2770) 

áz eladó 250 [] kerttel, szőllővel 
85.000 leiért. Ujkisoda, VIII. utca 

6. szám. (2652) 
adó uj családi ház nagy kerttel 
ehalában villamos közelében. Ér- 
eklődni, Czekó, I. ker., Szerb-u. 6. 

arban lévő gyermekágy matrac- 
al együtt eladó. Cim a kiadóban. 

sznált jókarban levő sötetbarna 
ongorát megvételre keres Redl fog- 
echnikus, Orvova. (2803) 

Lakás 

gányos ur csinosan butorozott 
ülönbejáratu szobát keres, lehető- 
eg a Belvárosban. Cimeket a ki- 
dóba kérek ,Butorozott szoba" je- 
igére. (2717) 

oba-konyhás lakást azonnalra ke- 
esek. Cim: Traian, Buziási ut 10. 

y szobás, konyhás lakás József- 
árosban uj házban kiadó. Cim a 

kiadóhivatalhan. (2798) 

"4 Hadó három szobás ház, konyha, 
amra, száraz pince, nyárikonyha, 

istálló, nagy udvar és szép gyümöl- 
csös kerttel Mehalában, Vár-sor 36. 
Értekezni Stefán vendéglősnél, Bel- 
város, Jenőherceg u. 8. (2800) 

Bünügyi regény 
A nyomozási adatok alapján irta: Gábor Emil 

A cselekmény szinhelye egy bán- 
sági falu. A folyó végigkanyarog a 
falu közepén. Baloldalon egymástól 
meglehetős távolságban levő házak 
vannak elszórva. A házak közül van- 

nak olyanok, amelyek nagyságukkal 
és tisztaságukkal kiválnak. Ezekben 

lazik a helység intelligenciája. A falu 
alján a folyó jobb partján fekszik az 
uradalmi park és a park közepén ott 

áll a csinos kis kastély. Nem valami 
impozáns épület, de igen lakályos. 
Olyan kastély az, aminőt az urak két- 

háromszáz esztendő előtt épitettek, a 
mikor még többet adtak a kényelem- 

re. mint a cifraságra. 

Alig kelt föl a nyári nap, amikor 

a folyó partján két férfi jelent meg, 

Joan. Halá- 
szatra készültek. A virágos réten ke- 
resztül gyalog jöttek arra a helyre, 
ahol csolnakjuk egy cölöphöz láncol- 

va volt lakatolva. Miközben Joan el- 

készitette 

a öreg Vaszili és a fia, 

szerszámokat, 

az öreg Vaszili észrevette, 

háló keresztrudja eltörött. 

a halászati 

hogy a 

- Egy jó erős hajlékony faág kel- 

lene, - szólt az öreg - de honnan 
szerzünk olyat? 

- Én bizony nem megyek vissza a 

faluba, - felelte Joan - itt a parton 

pedig nincsen fa. De segitek 

mon. Egyszerüen átevezek a parkhoz 

és ott vágok valamely fáról megfelelő 

A park, amelyikről szó volt. Szed- 

nitzky Tádé gróf kastélyát övezfe, a 
rnelyhez igen szép birtok tartozott. 

Joan bele ugrott a csolnakba és 

néhány evező csapással a másik olda- 
lon termett. Kilépett a partra és a 
zsebébe nyult bicskájáért, amelyre az 
ág levágáshoz szüksége volt, amikor 

rettenetes látvány tárult eléje. Átki- 

áltott az apjának: 

maga 

- Apám, gyere át! Átrugom neked 

a csolnakot. 

Ezzel nagyot rugott a csolnakon, a 

mely nyilegyenesen a masik pariig 

futott. Az öreg hamarosan a tulsó 

parton volt és kiszállva a csolnakból, 

megkérdezte a fiát: 

- No, mi az? 

A fiu válasz helyett ujjal mutatott 

egy helyre. 

A folyó partján., majdnem a viz. 

ben. egy asszony hullája feküdt. Arc- 

cal az iszap felé velt fordulva, testét 

szürke selyemruha födte, 

iyenkint össze volt tépve és igen sok 

véres folt boritotta. 

- Gyilkosság, - mondta remegő 
hangon Joan. 

- Valószinü, hogy büntény tör- 

tént, - jegyezte meg az öreg Vaszili. 

- De vajjon kicsoda ez a nő? Csak- 

nem talán a kegyelmes grófnő' 

- Hát hiszen mindjárt megláthat- 

juk, hogy kicsoda, - mondotta Joan 

Két egymásba nyiló sé telje- 
sen különbejáratu szépen buto- 
rozott szoba 1-2 ur részére kiadó. 
Cim Zsuzsinál, Lloyd-sor. (2806) 

amely he- 

- csak meg kell forditanunk a hullát. 
- Elment az eszed? Nem tudod, 

heogy egy hullához nem szabad nyul- 
Di, mielőtt a biró meg nem vizsgálja? 
- Akkor hát szóljunk a birónak 

= Nem tanácsolom azt sem. Még 
gyanuba keveredhetnénk. Vagy leg- 
alább is kérdőre vonnának, hogy mit 
kerestünk az urasági parkban. 

- Nem fogjuk bevallani, hogy a 
parkban jártunk, ellenben azbt mond- 
juk majd, hogy csolnakunkkal evez- 
tünk a folyón lefelé és ugy pillantot- 
tuk meg a hullát. 

Az öreg halász nem ellenkezett töb- 
bé, csak ánnyit mormolt a szakállába, 
hogy a dologból még könnyen baj 
lehet. 

Elindultak Kemény Jáacs biró la- 
feléé. Kemény János azelőtt 

nagykereskedő volt a városban és a 
mikor néhány esztendő előtt meglehe- 
tős vagyonnal nyugalomba vonult, 
hazajött szülőfalujába. Csakhamar 
megválasztották birónak és orra a hi- 
vatalára, bár sok gonddal és vesződ- 
séggel járt, büszke volt. 

kása 

Nem nagyon volt inyére a birónak, 
hogy olyan korán reggel háborgat- 

azonban, amikor meghallotta az 
öreg Vaszili szavait, 
lődéssel hallgatta. 

ják, 

azonnal érdek- 

= Demnule, - mondta a halász - 

gyilkosság történt a kastélyban. 

- Mit mondasz? 

Az öreg Vaszili elmondta err 
hogy fiával a folyón evezett és egy- 
szerre csak egy hullát pillantottak 
meg a grófi parkban. 

= Talán nem is volt hulla, amit 
láttatok? Hátha tévedtetek? 
- Nem, nem tévedtünk, egészen 

világosan láttuk, hogy a parton, egé- 

szen a viz mellett női hulla fekszik. 
A biróra megdöbbentően hatott a 

halászok hiradása. Szednitzky Tádé 
grófhoz és feleségéhez régóta szoros 
barátság füzte. Az asszonyt, akinek a 
gróf második férje volt, még lányko- 
rából ismerte. A gróf különben. mi- 
előtt egy év előtt feleségül vette, az 
ő lányának is udvarolt, Laurának és 

már arról beszéltek, hogy a gróf Ke- 

mény János veje lesz. Azonban a há- 

zasságból nem lett semmi, de azért a 
barátság mégsem bomlott föl köztük. 

Azonnal kijelentette, hogy elmegy 

a gyilkosság helyszinére. 

El is indult a két halásszal, de fel- 

tette magában, hogy utközben beszól 

a jegyzőért, Palner Istvánért. 

Palner István körülbelül ötven 

esztendős lehetett. Agglegény volt. 

Nagyon csendes, nyugodt fermészetü 

ember volt. Azt azonban mindenki- 

nek el kellet ismerni róla, hogy igen 

éles esze van. . 

(Folyt. köv.) 

Olcsó butorok készen és rendelésre 
minden kivitelben Novac Trajánnál. 
II. Alsóárok-utca 20. Bozsák mellett. 

(2422) 

lönbejáratu butorozott utcai szoba, 
konyha, éléskamra kiadó. III. ker.. 
Gát-sor 26. (2801) 

saládi ház Gyárvárosban vizveze- 
tékkel, villanyvilágitással, közel a 
villamoshoz nov. 1-ére kiadó. Cim : 
Józsefváros, Eötvös-u. 22. (2802) 

Iy szoba, konyha, éléskamra okt 
I-ére gyermektelen házaspárnak 
tiadó. Cim Rezsőu. 13, III. ker. 

Különtféle : .... 

Teljes ellátást kaphat 1-2 fiu 
zsidó családnál. 
közel a zsidó liceumhoz. Cim Engel, 
Erzsébetváros, Hungária-ut 3. sz., 
I. em., 7. ajtó. 

Volt tanitónő iskolásgyermeket tel- 
jes ellátásra elfogad. Felvilágositást 
ad a házmesterné, II. ker., Fő-utca 
18. (2753) 

Gondos felügyelet, 

! 

Uhu-kvargli felülmulhatatlani izletes, 
pikáns, tápláló. Központi gyár: 
Wátz Ágoston tejvállalata, Temes- 
vár, Andrássy-ut 18. Telefon 15-90. 

(2696) 

Teigazdaság felállitásához 20 tehénig, 
tőke erős társ kerestetik. Takar- 
mány, istálló, személyzet van. Ci- 
meket „Tejgazdaság" jeligére a ki- 
adóba kérek. (2728) 

7. oldal 
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Legujabb modellek. 
öszi- és télikabátok, szörme- 

bundák, ruhák, koszftümölk 

46 fiók = 
MAATTTTTTT T T e n e ma n nnn mnn eem 

/ 

Bizalommal i 
7 

vásárolhat 

Haas Lipót 
legnagyobb 

gességi áruházában 
Timisosra, 1. Eloyá-sor 

Szőnyeg leitől 

jó minőségü futók mé- 
tere............ .A5 

ebédlőszőnyegek, 
myrna minőség. 5- 

Karamani ottománta- 
karók....... o8.- 

Karamani asztalteritők s- 

MGummiköpenyek 
nem pattie áru 
legujabb facon, leg- 

jobb angol gummi- 
rozás nem tömeg- 

eiru...... 7900- 
gyapjuból, legfino- 
mabb kivitelben .. 230- 

Fiókok: Cluj, Oradea 
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kik közül töb 
naszolják, hogy anagyváradi rendőr. . 

ségyemn sulyosan bántalmaztiák öket 
Kelozsvár, szeptember 23. 

A kommunistaper 

lásán az elnök már gyorsabb meder- 

ben hallgatta ki a vádlottakat. A bi- 
róságnak ugyanis az a szándéka, hogy 

a jövő héten már megkezdi a tanuk 

kihallgatását. Tegnap folytatták a 

nagyváradi vádlottak kihallgatását, 

akik tudvalevőleg titkos ujságot ké- 

szitettek és akiket tetten értek. Meg- 

állapitotta a vizsgálat, hogy az ujsá- 

got elsősorban Máté Ernő ujságiró 

készitette és irányitotta. Öt hallgatta 

ki tegnap a biróság elsőnek. Azzal vá- 

dolják, hogy mint ujságiró összekött 

tetésben állott Tordaival, Csizmadiá- 

val és a kommunista szervezet többi 

vezetőivel. 

A lefoglalt és a biróságnál levő 

hatalmas aktacsomónak majdnem 

legtöbb kézirata tőle származik. 

Cikkei erős propagandaanyagot 

jelentenek, 

Máté Ernő kihallgatása során fterje- 

delmesen ismertette a kommunista 

eszméket és magát meggyőződéses 

kommunmistának vallottaa Őszintén 

megmondja, hogy eszméiért minden 

akadályon keresztül tovább is küzdeni 

fog. Vallomása érdekes fordulatot vett 

azzal a vádponttal kapcsolatban, hogy 

ő a mai társadalmi rendet fel akarja 

forgatni. 

- Mit értünk a mai társadalmi rend 

felforgatása alatt? - kérdezte. Miben 

látják a társadalom rendjét? A mun- 

vások nyomorában? A sok munka- 

nélküliségben, a naponta megismétlő- 

dő csődökben, a tuberkulozis pusztitá- 
sában? 
Mátó tiltakozott az ellen, hogy tit- 

kos külföldi szervezetekkel, vagy 

a vörőös segélybizottsággal össze- 

köttetést tartott volna fenm, 
Ezután Szántó Dezső dr. kihall- 

gatására került a sor, ali az alkalm: 
zottak szövetségének tagja és a nagy 

váradi munkásszervezet kulturbizott- 

ságának elnöke. Szántó előadja, hogy 

a vád szerint kompromittáló kézira- 

tokat és Moszkvából küldött leveleket 

koboztak el tőle. A leveleket nem ő 

irta, azokért nem felelős és a levelek 
tegmapi tárgya- ' 

-
 

Vezérképviselet : 

lés mit csináltam. Erre azt válaszol- 

tartalma állambiztonsági szemponiból 

sem esik kifogás alá. 

sokkal sulyosabb 

a kormány 

Ezzel szemben 

elbirálás alá esnék 

felhivatalosának, Inde 
pandance Roumainenek cikksorozata, 

Csi- 

cserin beszédeit ismerteti és az orosz 
külügyi népbiztos cikkeit is leközölte, 

amelynek az volt a cime: Harc a pe- 
troleunmért. Azzal is vádolnak foly- 
tatta Szántó Rezső dr., - hogy Bécs- 
ben jártam tiltott uton, holott pedig 
szabályszerü umutlevelet kaptam, 

amelyet éppen , nagyváradi ren- 

dőrprefektus, Putici Traján álli- 

tott ki. 

Amikor utamról visszatértem, a ren- 

dőrprefektus, mintha nem tudna sem- 
miről. 

amely a francia Humanité után 

kikérdezett, hogy hol jártam 

tam: Hiszen prefektus urnak tudnia 

kell, hogy hol voltam, ön adta ki ne- 

kem az nutlevelet. Bécsben jártam, csa- 

ügyvédi. magán és ujságirói 

ügyeket intéztem el. Többek között 

azt is mondtam a prefektusnak: Hi- 

szen rendőrprefektus ur szintén volt 

ládi. 

külföldön, ahonnan nyolcvan lóerős 

autóval és szerecsen soffőrrel tért 

vissza. Mit szólna most hozzá, ha va- 

laki ezért kérdőre vonná prefektus 

urat. 
Ezután hosszasan magyarázza Szán- 

tó Dezső dr., hogy miért inditottak el- 

lene sorozatos hajszát. 

Azért, mert a nagyváradi községi 

választások alkalmával a munká- 

sok által támogatott lista győzött 

a liberális lista kisebbségben ma- 

Az egyik nyilt közgyülésen szóvátette 

a város gazdarági mulasztásait és hu- 

szonöt milliós panamáról rántotta le a 

leplet. A cenzura a leleplezésről szóló 

egyetlen cikket sem engedte át. Ettől 

a panama-leleplezéstől kezdve nem- 

csak őt, hanem az egész munkásszer 

vezetet üldözés érte. Nála házkutatást 

tartolítak, összes könyveit és irásait el- 

vették és ő csodálkozik azon, hogy 

a lefoglalást éppen Putieiu Tra- 

ján rendőrprefektus vezette, aki a 

háboru előtt elnöke volt a budapes- 

ti Gallilei-körnek. 

Ártatlannak mondotta magát és kérte 

felmentését. 

A hadbiróság most a vörös segelybi- 

zottság tagjait hallgatta ki. Ezek vol- 

tak Gembák Frigyes. Avramescu Dá- 

vid, S einhardt Sándor 

László és Ghiba György. Ezeket már 

csoportosan hallgatta ki a tárgyalás 

elnöke. Gembák a nagyváradi segély- 

bizottvág pénztárnoka volt, aki utóbb 
megszünt ez lenni. Amikor már nem 

volt pénztárnok, a letartóztatott mun- 
kások családtagjai állandóan hozzá 
fordultak segélyért és ez érlelte me 
benne azt a gondolatot, hogy külön se- 

gélyakciót kezd. Összeköttetése az ugy 
nevezetű Rothe Hilfe-vel nem volt. 

Einök: De hiszen az ön által szerve- 

zett segélybizottságnak a nemzetközi 

Hermann, 

forma szerinti alapszabályai vannak. 

Gembák: Nekem nem voltak alap- 

szabályaim, az alapszabály az én sezi- 

vemben volt. 

Gyüjtöttem ruhanemüt és pénzt és 

támogattam a politikai foglyokat, 
radt. 

tások 
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totzK 
szücsmester 

Gyárváros, Andrássy-ut 16. sz. a. 
a rom. kath. templommal szemben. 

Készit a legujabb divat szerint szőrmekabátokat elsőrendü anyagbol. Javi- 
at és átalakitásokat olcsón és pontosan eszközöl 

iőleg azokat, akik Doftanából le- 

ároly 

mérték után. 

TIONA 
teherautók és trakiorok a legmegbíizhatóbbak, 
legygazdaságosabbak és legtlartósabbak. 

KARNER EDE R.-T. TIMISOARA. 

veteket küldtek, hogy retltenetesem 1/ 
szenvednek. 

Vallomá a további során részleteke 
mnond el arról, hogy a nagyvárad " 

rendőrségen brutálisan bántak velee ; 

Avramescnu Dávid bukarest 
nyomdász reámutatott a kommunistál 
helyzetére Romániában és utalt arra 
nogy négy év alatt négyszáz munkás MUEAVE 
vezér sinylődött börtönökben és szo Eál jelent 

rult reá a segitségre. A nagyváradi ban helel 
rendőrségen őt is brutálisan megki kenlé; hin 

nozták és a bántalmazás sebhelyei 

még ma is láthatók. i 

Elnök: Ha brutalizálták, akdor te 
gyen feljelentést az ügyészségen, it! 
vádpontokról beszéljen. 

IaNép 

ugelmé 

Elmondotta ezután, hogy az Auroráhj mm 
nál dolgozott és többször alkalma nyigyarorvág 
lott Michalacheval és az ellenzék tagMlily aé, 
jával beszélhetni. u ; 

Ha őt propaganda miatt el akar- lhas (i 
nák zárni, - hangoztatta - akkor terelke kövei 

sokkal több joggal börtönbe le- IM, §, a 
hetne juttatni az ellenzék vezéreit. Mg , 
Végül a vörössegély ügyében Klei nani, mi 

Ödön, Laczó Jenő, Lázár Ödön, az ara minden 4 
di Baga János és Matheisz Péter 
hallgatására került a sor. Valameny MRT 
nyien tagadták, hogy titkos ezerveze h 
tekkel állottak volna összeköttetésben ény) 
és, hogy kommunista 

fejtetak volna ki. i tkuh 

Szintársulatok kedvezményes uta ma, 
zása. Bukarectből jelentik: A szépmű- n til i 
vészeti miniszterium eljárt a közleke. Miny, 
désügyi minisztériumnál a szintársu- 
latok utazása tekintetében. Ennek fely 
alapján a közlekedésügyi miniszte hk 
rium megengedte, hogy a szintársola itéret 
toknak egész személykocsikat bocsás 
anak rendelkezésre. A két tengelyes Miu har 
személykocsinál a megfelelő távolság a 
ra tizenöt személy után, a három ten l A vég , 
gelyes kocsinál pedig harminc sze 
mély után kell harmadosztályu jegyet n 
fizetni. Ez megkönnyitást jelent az lak 
igazgatóknak, mert egy-egy kocsiba tén ! 
átlag hatvan embert tudnak elhe ,1 
Iyezni. 

Telefon : 8-90. 
Felelős kiadó: VÁRNAY ELEMER ár. Nyomatott a -HELICON. Bánáti Nyomda Részvénytársaságnál Timisoara, 


